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* Library of Congress (New York); British Museum (London); New
York Public Library; Hebrew Union College (Cincinnati); Harvard
University, Jewish Section; Bibliotheca Rosenthaliana (Amsterdam).
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1. “Autoemancipation !”’; Mahnruf an seine Stammesgenossen von
einem russischen Juden. Berlin, Commissions-Verlag von W. Issleib
[G. Schuhr], 1882, [1], 36 p.

2. Autoemanzipation ; Mahnruf an seine Stammesgenossen von einem
russischen Juden. Mit einem Vorwort von M. T. Schnirer. 2. Auf-
lage veranstaltet von der akadem. Verbindung ‘“Kadimah” [Wien]
anldsslich ihres 40-semestrigen Stiftungsfestes. Briinn, (Verlag der
“Kadimah’ Wien. Druck von Winter [und] Karafiat), 1903. 31 p.

3. Autoemanzipation ; Mahnruf an seine Stammesgenossen von einem
russischen Juden. 3. Auflage. Briinn, Jiidischer Buch- und Kunst-
verlag, 1913. 32 p.
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. “Autoemanzipation I”’; Mahnruf an seine Stammesgenossen von

einem russischen Juden. Mit einer Vorbemerkung (ein stolzer Jude)
von Achad Haam. (Eine Erinnerungsgabe zur fiinfundzwanzigsten
Wiederkehr von Pinskers Todestag). Berlin, Jiidischer Verlag, 1917.
36 p. (Die Judische Gemeinschaft. Reden und Aufsitze iiber Zeit-
genossische Fragen des Jidischen Volkes).

. Autoemanzipation ; ein Mahnruf an seine Stammesgenossen von

einem russischen Juden [Leo Pinsker]. Neu herausgegeben vom
Prisidium des Kartells Jiidischer Verbindungen. Berlin, 1917. (Bro-
schiiren-Bibliothek des K.J.V. No. 4).

. “Autoemanzipation !”; Mahnruf an seine Stammesgenossen von

einem russischen Juden. Mit einer Vorbemerkung (ein stolzer Jude)
von Achad Haam. 2. Auflage. Berlin, Jidischer Verlag, 1919.
32 p. (Die Judische Gemeinschaft. Reden und Aufsitze tiber Zeit-
genossische Fragen des Jiidischen Volkes).

. “Autoemanzipation I”’; Mahnruf an seine Stammesgenossen von

einem russischen Juden. Mit einer Vorbemerkung (ein stolzer Jude)
von Achad Haam. 3. Auflage. Berlin, Judischer Verlag, 1920. 32 p.

. “Autoemanzipation ”’; Mahnruf an seine Stammesgenossen von

einem russischen Juden. Mit einer Vorbemerkung (ein stolzer Jude)
von Achad Haam. 105115 Tausend. 4. Jubiliums-Auflage. Neu
herausgegeben vom Keren Kajemeth Lejisracl. Berlin, Jidischer
Verlag, 1932. 31 p.

“Autoemanzipation I”’; Mahnruf an seine Stammesgenossen von
einem russischen Juden. Mit einer Vorbemerkung (ein stolzer Jude)
von Achad Haam. Neu herausgegeben vom Keren Kajemeth Le-
iisrael anldsslich der 50. Wiederkehr des Erscheinungsjahres. Berlin,
Judischer Verlag, 1932, 31 p.

“Autoemanzipation I’; Mahnruf an seine Stammesgenossen von
einem russischen Juden. Mit einer Vorbemerkung {(ein stolzer Jude)
von Achad Haam. 6. Auflage. Berlin, Judischer Verlag, 1934. 29,
21 p.

“Antcemanzipation I””; Mahnruf an seine Stammesgenossen von
einem russischen Juden. Mit einer Vorbemerkung (ein stolzer Jude)
von Achad Haam. 7. Auflage. Berlin, Judischer Verlag, 1935.
29, [2] p.

“Autoemanzipation I”’; Mahnruf an seine Stammesgenossen von
einem russischen Juden. Mit einer Vorbemerkung (ein stolzer Jude)
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von Achad Haam. 8. Auflage. Berlin, Jiidischer Verlag. 1936. 40 p.

13. Autoemanzipation ; Mahnruf an seine Stammesgenossen von einem

russischen Juden. [Nachbemerkung (ein stolzer Jude) von Achad
Haam]. Buenos Aires, Forum Sionista, 1940/5700. 24 p. (Schriften-

reihe des Forum Sionista Buenos Aires. Nr. 2).
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1. Self-Emancipation!; the only solution of the Jewish question.

Translated from the anonymous German original by Albert A. L.
Finkenstein. London, E. W. Rabbinowicz Printer and Publisher,
1891. 50 p.

2. Auto-Emancipation ; (an admonition to his brethern by a Russian
Jew). Translated by D. S. Blondheim. New York, The Maccabean
Publishing Company, 1906. 16 p. At head of title : Zionist Publi-
cations. Reprinted from the Maccabaen.

3. Auto-Emancipation ; (an admonition to his brethern by a Russian
Jew). Translated by D.S. Blondheim. Second edition. New York,
Federation of American Zionists, 1916. 23 p.

4. Auto-Emancipation; (an appeal to his people by a Russian Jew).
Edited by Arthur Saul Super. London, Association of Young Zion-
ist Societies, 1932. 31, [1] p. (“Young Zionist Publications”. No. 1).
“Based on the second edition of the English translation by D. S.
Blondheim ... published in 1916, It was prepared for the press,
subtitles added and translation revised by Arthur Saul Super”.

5. Auto-Emancipation ; (an appeal to his people by a Russian Jew.
Foreword by Paul Goodman). [New Yorkl, Masada. Youth Zionist
Organization of America, 1935. 31, [1] p. “Reprinted by Masada,
the Youth Zionist Organization of America through the courtesy
of the Association of Young Zionist Societies of Great Britain”.

6. Auto-Emancipation; (an appeal to his people by a Russian Jew).
Edited with supplements and afterword by A.S. Eban. [London].
Federation of Zionist Youth, [1936]1. 84 p. “This issue of “Auto-
Emancipation” contains the text and captions of the edition pre-
pared by A.S. Super for the Association of Young Zionist Socie-
ties in 1932. The text in turn was closely modelled on the trans-
lation of D. S. Blondheim [Federation of American Zionists, 1916].

7. Auto-Emancipation; (an appeal to his people by a Russian Jew.
Foreword by Paul Goodman). Second reprint. [New York], Masa-
da, Youth Zionist Organization of America, 1939. 31 p.
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Auto-Emancipation; (an appeal to his people by a Russian Jew.
Foreword by Paul Goodman). Johannesburg, South African Zionist
Federation, 1940. 27 p. “Based on the second edition of the
English translation by D.S. Blondheim published in 1916. It was
subsequently revised in editions issued by Association of Young
Zionist Societies of Great Britain in 1932 and by Masada, the
Youth Zionist Organization of America in 1935 and 1939”.

. Auto-Emancipation ; (an appeal to his people by a Russian Jew.

Foreword by Paul Goodman). Washington, Zionist Organization
of America, 1944. 28 p. “Based on the second edition of the
English translation by D.S. Blondheim published in... 1916... and
translation revised by Mr. Arthur Saul Super”. Joachim Prinz
clarified various parts of the English translation from the original
German, Israel Berman aided in the revision of the booklet.
Auto-Emancipation ; a call to his people by a Russian Jew. With
a foreword by Israel Cohen. London, Rita Searl, 1947. 34 p.
Auto-Emancipation ; (an appeal to his people by a Russian Jew).
New York, Zionist Organization of America. National Education
Department, (1948). 35 p. (ZOA Pamphlet Series No. 3).
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. Avtoemancipatsiya !; priziv russkago evreya k svoim edinovertsam

Perevel Alkim] Flekser-[Volinskyl. (V: Razsvet; organ russkikh
evreev. Ezhenedelnoe izdanie. S.-Peterburg, 1882. No. 41—46,
12—24, X—13, 25—XI).

. Avto-emancipatsya ! ; priziv russkago evreya k svoim soplemenni-

kam. (S portretom i biograficheskim ocherkom). Perevod Yulliyal
Ilsidorovicha] Gessena. S.-Peterburg, Tipografiya Kh. Braude,
1898. 43 p.

. ‘Avto-emancipatsiya’; priziv russkago evreya k svoim soplemen-

nikam. Perevod I[saaka] Shlermanal. S. prilozheniem biografiy i
stati: ‘Autoemancipation i Sionizm’. Odessa, Ya. Kh. Sherman.
1899. 54 p.

. Avto-emancipatsiya ! priziv russkago evreya k svoim soplemenni-

kam. Perevod Yu. I. Gessena. (S portretom i biograficheskim
ocherkom). 2 izd. (S.-Peterburg, Rappoport), 1900, 38 p.

. Avto-emancipatsiya ; priziv russkago evreya k svoim soplemenni-

kam. Perevod s nemetskago Yulliyal Gessena. Izdanie 3. S.-Peter-
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burg, losif Lure, (1905) 47 p. part.

. Avto-emancipatsiya ; priziv russkago evreya k svoim sopplemenni-

kam. Perevod s nemetskago Yullival Glessenal. Izdanie chelvertoe.
S.-Peterburg, I. Lure, 1906. 47 p. port.

. Avtoemancipatsiya ; priziv russkago evreya k svoim soplemenni-

kam. (V: Evreyskaya Zhizn. No. 50. Pamyati L.S. Pinskera k
dvadstipyatiletiya so dnya ego smerti. Moskva, Tipografiya Mos-
kovskoe Izdatelstvo, 1916. col. 49--66).

. Avtoemancipatsiya; [priziv russkago evreya k svoim soplemenni-

kam]. (Perevlod! Y. L. Gessena). So vstupitelnoy statey M. M.
Usishkina, biograficheskim ocherkom i portretom avtora. Moskva,
Tipografiya Zarya, 1917. 32 p.

. Avtoemancipatsiya; [priziv russkago evreya k svoim soplemmeni-

kam]. (V: Gertsl, Teodor. Evreyskoe gosudarstvo. Ierusalim, Vse-
evreyskoe Predstavitelstvo dlya Palestini [Jewish Agencyl, 1946.
p. 3~60. port).
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1. “Autoemancipacion”; exhorto a sus correligionarios por un judio

ruso. Con un prefacio de Ajad Haam. Traducido y prologado por
S. Liebeschutz. Con un apéndice sobre la personalidad de Le6n
I. Pinsker. Buenos Aires, (Edicion del Traductor), 1926. 36 p.

2. Autoemancipacion. Traducido y prologado por Solomon Liebe-
schiitz. Con una introduccion de Ajad Haam. Con un prefacio
de M. Rosovski. Segunda edicién. Buenos Aires. Ediciones de la
Asociaciéon Juventud Cultural Sionista, 1934, 47 [1] p.

3. “Autoemancipacién!”; llamado recordatorio de un judio ruso a
sus connacionales. (Prefacio Un judio orgulloso por Ajad Haam.
Traducciéon de N. Caplan. (In: Hess, Moises. Roma y Jerusalén.
Buenos Aires, Editorial Israel, 1942/5702. p. [241] — 296).

4. “Autoemancipacion!”; llamado recordatorio de un judio ruso
a sus connacionales. (In: Theodor Herzl, profeta de nuestro
tiempo. Seleccién y prélogo de Sergio Nudelstejer B. México,
Federacion Sionista de México. Editorial Herzl, 1961. p. [125]1—
166).
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1. Samowyzwolenie. Przeklad z niemieckiego. Warszawa, Achiasaf,

1900. 35 p.

2. Samowyzwolenie. Przeklad z niemieckiego. (In: Dr. Leon Pinsker,
zycie i tworczo§¢. Opracowali Hela Wulkan i Albert Hochman
(Krakéw), Wydawnictwo Hanoar, 1927. p. 48—90).

3. Samowyzwolenie. Przektad z niemieckiego. (In: Dr. Leon Pinsker
zycie 1 tworczo$¢ opracowanie Alberta i Heli Hochmana ...
Wydanie II. (Krakow), Agudat Hanoar Haiwri “Akiba”, 1932,
p. [49] — 88).

4. Samowyzwolenie ; apel do Zydow. Ze stowem wstgpnem Achad
Haama. Warszawa, Freid, [193?]. 45. [1] p.
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1. Autoémancipation ; un cri d’alarme a ses freres par un juif russe.

Traduction de Pallemand et introduction de Joseph Schulsinger.
Anvers, Les Editions Sionistes, MCMXXZXIII/[1933]. XXIII,
40 p.

2. Auto-Emancipation ; (appel a ses fréres de race par un juif russe).
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Traduit par J. Schulsinger. Introduction de Dante Lattes. Le Caire,
(Département de la Jeunesse de I'Organisation Sioniste), 1944.
100 p. (“‘Les Ecrits Juifs™).

Autoemansipation; traduit de Pallemand par André Neher. Jéru-
salem, (Départment de la Jeunesse et du Héhalouts de I’Organisa-
tion Sioniste Mondiale), 1956. 66 p. port. facsim.
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. Auto-Emancipazione ; appello di un ebreo russo ai suoi fratelli.

[Traduzione di Mosé Beilinson]. (In: Auto-Emancipazione ebraica;
scritti di Jehudah Leib Pinsker, Achad-Haam, Menachem Ussish-
kin. Firenze, Israel. Societd Tipografico-Editoriale, 5682/1922.
p. 1—46).

. Auto-Emancipazione ebraica; (apello di un ebreo russo ai suoi

fratelli). Introduzione di Dante Lattes ¢ Mosé Beilinson. Roma,
Organizzazione Sionistica, 71"¥n/ [1945], 63 p.
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. Avtoemansipatsiya ; priziv ot edin ruski evrein km svoite sple-

mennitsi. S portreta i biografiyata na avtora i predgovor ot A.
Erlikh. Prevod ot ruski na B. Pardo. Plovdiv, Pech. Trud, 1912.
32 p. (Biblioteka Izrael-Plovdiv. No. 3).

. Avtoemantsipatsiya ; podbrani otksletsi. Prerabotil I. Spivak. (Pre

vel ot ivrit Israel Barukh). Tel-Aviv, Obshta Evreyska Rabotni-
cheska Organizatsiva v Palestina. Istadrut-Otdel “Ekhaluts”, 1948.
2, 24 p. (Malka Khalutska Biblioteka. No. 4).
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. Auto-Emancipatie [Zelf-bevrijding]; oproep tot zijn stamgenooten

door een Russischen Jood. Vertaling van Adolphine Vigeveno.
Amsterdam, Nederlandsche Zionisten Bond, 1922. 24 p. port.

. Auto-Emancipatie [Zelf-bevrijding]; oproep tot zijn stamgenooten

door een Russischen Jood. Vertaald door A. Schwimmer-Vigeveno.
Amsterdam, A.T. Kleerckoper, {193?]. 24 p.
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. Autoemancipdcid; egy orosz zsidd kidltvanya népéhez. Forditotta

Gerd Laszlo. Budapest, Makkabea-Barisszia, 1927. 32 p.
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Autoemancipécid; egy orosz zsidé intdszozata zsidé testvéreihez.
Timosoara, Erdély. Cionista Kulturkozpont, 1939. 41 p.
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. Autoemanciparea; un strigat de desteptare citre conationali de un

evreu rus. Cu un cuvint inainte (un evreu demn) de Achad-Haam:.
Bucuresti, (Tipografia “Triumful’’), 1923. 32 p. port. (Biblioteca
Libanon).

. ““‘Autoemancipare !”’; chemare si indemn cétre evrei. Cu un cuvint

introductiv (un evreu mandru) de Achad Haam. In romineste de
1. Hasefardi. Bucuresti, Editura Organizatiei Sioniste din Rominia,
1937. 48 p. (Biblioteca Sionista).

e o

. Autoemancipation. Kobenhavn, Dansk Zionistforening, 1935. 46 p.

huna ae

. Aftochirafetisis. Metafrassis As. Moisi. Thessaloniki, Ebraiki Ana-~

yennesis, 1934. 3, [5] —22 p.
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1. “Autoemancipacija’; opomena saplemenicima od ruskog Jevrejina
S uvodnom napomenom Ahad Haama. Zagreb, Typ. Beker i Heim-

bach, 1933/5693. 31 p.
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1. Autoemancipacao ; apélo aos seus irmaos de um judeu russo.

Tradugao de Idel Becker, Com um ensaio preliminar: Evolugao
histérica do espirito nacional judaico por Idel Becker, e vérias
notas, estudos e comentérios de diversos autores. Sao Paulo, (Typ.
Frankenthal), 1942/5702. 168 p. port. map. facsims.
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1. “Autoemancipace!™; Vyzva k soukmenovcum od ruského Zida, s

predmluvou Achad Haama. Ceskym prekladem opatril a vydal
Noar Cofi Chaluci EI-Al. [Praha, 1938 ?]. 38 p.

‘ ) nMaws NS
1. Sjdlvbefrielse; judefragens 16sning. Inledning och Oversdttning av

Daniel Brick. (Stockholm), Judisk Kronikas Forlag, (1937). 46 p.
“Originalets titel: Autoemanzipation...”.
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